
Глава 3.

Ся Тянь чувствовал себя отдохнувшим после того, как выспался. Было всего шесть часов утра,
так что он планировал немного побегать трусцой, прежде чем отправиться в школу. Он
переоделся в свободную спортивную одежду, и спустился по лестнице.

Его двоюродная сестра и ее подруга все еще крепко спали.

Тело Ся Тяня стало легче и сильнее после исцеления ожерельем. Раньше ему было нелегко
сделать двадцать отжиманий, но сегодня утром он совершенно не устал, сделав сто.

Прибыв в близлежащий парк, Ся Тянь сделал несколько простых упражнений и был удивлен,
что выполнил все это с легкостью.

Затем он заметил пожилого мужчину, который смотрел на него издалека.

Пожилой мужчина улыбнулся и кивнул, когда их глаза встретились. Ся Тянь кивнул в ответ,
прежде чем вернуться к своим упражнениям.

“Молодой человек, у вас хорошее телосложение. Вы служили в армии?” – пожилой человек
подошел, чтобы спросить Ся Тяня.

«Я никогда не служил в армии. Мне всего девятнадцать», - объяснил Ся Тянь, не
останавливаясь.

” У вас большая выносливость без армейской подготовки, этого нелегко добиться", -
восхищенно кивнул пожилой мужчина, прежде чем продолжить заниматься тайцзи рядом с
мальчиком.

“Молодой человек, вам было бы интересно провести со мной спарринг?” - внезапно спросил он.

“Я думаю, что будет лучше, если мы этого не сделаем”, - с возросшей силой своего тела Ся
Тянь мог бы причинить вред пожилому человеку, если бы вступил в бой со стариком.

«Что? Боитесь, что причините мне боль?” - пожилой мужчина улыбнулся. Он пнул правой
ногой каменный блок, заставив его пролететь пять или шесть метров, прежде чем
остановиться.

Ся Тянь был потрясен. Этот каменный блок, вероятно, весил фунтов сто или больше, и все же
этот пожилой мужчина сумел отбросить его легким ударом ступни. Этого не мог бы сделать
обычный человек.

Ся Тянь слышал о мастерах боевых искусств, но со временем поверил, что это просто
выдуманные истории. Однако этот старик определенно был мастером боевых искусств.

На самом деле в этом не было ничего необычного. Он сам мог видеть сквозь стены, так что в
этом мире не было ничего невозможного!

Ся Тянь никогда ни с кем не вступал в бой и никогда не ввязывался в драку. Теперь, когда он
наткнулся на мастера боевых искусств во плоти, ему не терпелось попробовать свои силы.

“Тогда я буду действовать под вашим руководством”, - ответил уважительно Ся Тянь.



“Хорошо, вы сохраняете хладнокровие. Такое редко можно увидеть”, - старик восхищенно
кивнул, прежде чем принять боевую стойку.

Ся Тянь не был опытен в боевых искусствах, поэтому он сразу же нанес удар. Старик
остановился и выставил две ладони вперед, чтобы противостоять, отшвырнув Ся Тяня в
сторону. Ся Тянь не думал, что его можно легко отбросить, но быстро сделал сальто назад и
приземлился на обе ноги, благодаря своему улучшенному телосложению

“Хороший ход", - радостно похвалил старик.

Ся Тянь больше не смел недооценивать этого пожилого человека. Тот не сдвинулся ни на
дюйм, но все же смог обезвредить атаку Ся Тяня.

На этот раз Ся Тянь сымитировал высокий удар, прежде чем опуститься ниже. Движение Ся
Тяня не ускользнуло от глаз пожилого мужчины, и он поднял правую ногу, чтобы
нейтрализовать взмах ноги Ся Тяня. В то же время пожилой мужчина протянул правую руку,
чтобы схватить Ся Тяня за руку и отбросил тело Ся Тяня назад.

«Это было хорошо, - Ся Тянь упал на землю и стабилизировал свое тело правой рукой. - У него,
как будто, нет никаких слабых мест. Он способен отражать любые мои атаки».

Именно тогда Ся Тянь активировал свою Проницательность. Бесчисленные пути возникали в
его сознании, и эти пути, казалось, были путями нападения на старика. Ся Тянь был рад видеть
эти пути атаки и нанес удар, заставив старика в гневе отступить. Удар Ся Тяня, казалось,
попал в его слепое пятно.

В сознании Ся Тяня появилось еще несколько путей атаки. Если старик держался спокойно, у
него было не так много слабостей, но как только он начинал двигаться, недостатки
проявлялись сами собой.

Ся Тянь воспользовался случаем и напал на старика. Череда ударов загнала старика в тупик.
Пожилой человек постоянно чувствовал, что находится в опасности.

”Я больше не сражаюсь, больше не сражаюсь", - пожилой человек поспешно выкинул белый
флаг, заставляя Ся Тяня опустить кулаки.

Ся Тянь почувствовал себя отдохнувшим. Это было воодушевляющее - пообщаться с таким
стариком. Хотя он не был опытен в боевых искусствах, его Проницательность помогла ему
найти слабость старика и пробиться через его, казалось бы, непроницаемую защиту.

В результате пожилой мужчина пришел в ужас. Он очень хорошо знал свой тайцзи, и хотя не
был экспертом в боевых искусствах, обычные люди не могли приблизиться к нему. Он не стал
бы возражать против одновременного нападения трех или четырех отставных солдат.

Он мог сказать, что этот молодой человек ничего не знал о боевых искусствах, но все же смог
преодолеть его тайцзи.

“Брат, как вас зовут?” - спросил старик.

“Меня зовут Ся Тянь", - последовал ответ.

“Ся Тянь, отлично. Можете называть меня Старым Фаном. Не могли бы вы рассказать мне, как
вы раскусили мой тайцзи?” Старому Фану было любопытно. Ся Тянь начал бороться как



обычный человек, неспособный справиться с ним, но, в конце концов, ему удалось разглядеть
все слабости старика.

“Мне повезло. Это случайность. Я не смогу нанести ни одного удара, если снова буду драться с
вами”. Конечно, Ся Тянь не собирался раскрывать, что его Проницательность видела слепые
пятна противника.

“В каждую эпоху появляются новые таланты. У вас отличный характер, и вы уважаете пожилых
людей, но я знаю свою силу. Молодой человек, как-нибудь прогуляйтесь по Гринвуд-мэнору,
если у вас будет такая возможность, и просто скажите, что вам нужен Старый Фан” - Старый
Фан улыбнулся и кивнул.

” Спасибо, я пойду", - Ся Тянь вышел из парка и поел в соседнем кафе. Он заказал также два
завтрака для своей двоюродной сестры и ее подруги и вернулся домой. Как он и ожидал, эти
двое еще не проснулись. Он поставил завтрак в гостиной, прежде чем переодеться и
отправиться в школу.

Ся Тянь учился в лучшей средней школе в городе Цзянхай. Ся Тянь поступил в эту школу
самостоятельно, благодаря своим способностям, и всегда входил в десятку лучших учеников по
своим оценкам.

Экзамены скоро начнутся, а Ся Тянь не был в школе уже две недели, поэтому ему пришлось
отчитаться перед своим классным руководителем. Ся Тянь был образцовым учеником, и после
краткой нотации его отпустили в класс без дальнейших трудностей.

Поскольку до экзаменов оставалось всего двенадцать дней, в школе было меньше учителей,
наблюдающих за учениками. Ребята, как правило, занимались самообучением, или проводили
свое время за пробными экзаменами.

В класс Ся Тяня вошла девушка, и сразу же оказалась в поле его зрения. Она была членом
учебного комитета класса, а также его бывшей девушкой. Ся Тянь никак не мог взять в толк,
почему Вэнья захотела быть с таким избалованным щеголем, как Сюй Шаокун.

Однако это было в прошлом. Вэнья порвала с ним. Вэнья тоже заметила Ся Тяня. С тех пор как
они расстались, Ся Тянь пропал без вести. Вэнья думала, что с Ся Тянем что-то случилось,
мучаясь ужасным чувством вины, но теперь она с облегчением увидела, что с ним все в
порядке.

Вэнья была из бедной семьи, и она думала, что сможет остаться с Ся Тянем ради светлого
будущего, но после встречи с Сюй Шаокуном она поняла, как нужны деньги. Даже если бы им
с Ся Тянем пришлось работать всю свою жизнь, их заработок никогда не мог бы сравниться с
щедрыми тратами Сюй Шаокуна.

Она никогда не наслаждалась такой роскошной жизнью, но теперь, когда вошла во вкус, то
поняла, что бессмысленно усердно учиться, искать хорошую работу или стремиться к успеху.
Сюй Шаокун мог бы запросто устроить ее на работу, которая приносила бы ей по крайней мере
десять или двадцать тысяч юаней в месяц.

Если бы Вэнья вышла замуж за Сюй Шаокуна, она могла бы прожить замечательную жизнь. Ее
родителям не нужно было бы так много работать, а ее брат мог бы позволить себе взять любую
жену.

Ради этого и всего остального она решила покинуть Ся Тяня. Хотя Ся Тянь был добр к ней и



очень способным человеком, он не мог дать ей ту жизнь, которую она хотела.

Вэньи больше не было в мыслях Ся Тяня. Он знал, что они оба идут разными путями.

” Вэнья, посмотри, что у меня для тебя есть, это французский завтрак“. В класс вошел мальчик.
Это был Сюй Шаокун. Он держал в руках обильный завтрак, который поставил на стол. И
только тогда заметил присутствие Ся Тяня.

Конечно, он знал, что Ся Тянь был бывшим парнем Вэньи. «О боже, кто это, если не Ся Тянь? А
я слышал, ты покончил с собой из-за несчастной любви!»

“Шаокун, не говори об этом”, - пробормотала Вэнья.

“Хм, какой смысл преуспевать в учебе, если ты не можешь удержать свою собственную
девушку”, - Сюй Шаокун бросил косой взгляд на Ся Тяня с презрением.

“Хорошо, Шаокун, давай поедим. Не говори больше об этом", - хотя Вэнья и рассталась с Ся
Тянем, она не хотела, чтобы Ся Тянь оказался в плохих отношениях с Сюй Шаокуном из-за нее.

«О боже, Сюй Шаокун, у тебя хватает наглости быть дерзким в моем классе. Ты, должно быть,
устал от жизни», - в дверях стояла юная преступница женского пола. У нее был довольно
своеобразный вкус в одежде, источающий почти гангстерскую атмосферу.

Эту девушку звали Хо Лацзяо. Ся Тянь всегда держался от нее подальше. Не только он, но и
вся школа сникала в ее присутствии . Говорили, что у нее было сложное семейное прошлое и
она была связана с преступным миром. Тех немногих, кто осмеливался бросить ей вызов в
прошлом, больше не было в школе.

“Хо Лацзяо, не лезь не в свое дело”, - Сюй Шаокун не собирался терять лицо перед Вэньей.
Хотя он не осмеливался провоцировать Хо Лацзяо, он не мог позволить себе быть слабаком.

“И что ты собираешься делать, если я этого не сделаю?” Две горячие цыпочки появились
позади Хо Лацзяо. Троица шагнула в сторону Ся Тяня. Держась отчужденно, Хо Лацзяо
действительно воплощала в себе сущность леди-босса.

” Эй, ты наступила мне на ногу", - Ся Тянь посмотрел на Хо Лацзяо.
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